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Chapter 11

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

מאֹזְנֵי1֣
ချနိခွ်င်များ
H3976

מִרְ֭מָה
လှည့်စားခြင်း–၏
H4820

תּוֹעֲבַת֣
ရံွရှာဖွယ်
H8441

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

בֶן וְאֶ֖
–နငှ့်ကျောက်
H0068

שְׁלֵמָה֣
ပြည့်စံု–သော
H8003

רְצוֹנֽוֹ׃
–ထုိနစ်ှသက်ခြင်း–၏
H7522

မမှနသ်ောချနိခွ်င်သည် ထာဝရဘုရား စက်ဆုပ် ရံွရှာတော်မူဘွယ်၊ မှနသ်ောအလေးမူကား၊ နစ်ှသက် တော်မူဘွယ်ဖြစ်၏။

א־2 בָּֽ
ဝင်လာ–သော
H0935

זָד֭וֹן
မာန
H2087

א ֹ֣ וַיָּב
–နငှ့်ရောက်လာ–၏
H0935

קָל֑וֹן
အရှက်
H7036

אֶת־ וְֽ
–နငှ့်–ထုိ
H0854

ים צְנוּעִ֥
န ှမ့်ိချ–သောသူများ–နငှ့်

ה׃ חָכְמָֽ
ပညာ
H2451

မာနထောင်လွှားသောအခါ အရှက်ကဲွခြင်း ဖြစ်တတ်၏။ စိတ်န ှမ့်ိချသောသူတုိ့၌ကား ပညာရိှ၏။

ת3 תֻּמַּ֣
တည်ကြည်ခြင်း
H8538

ים יְשָׁרִ֣
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H3477

תַּנְחֵם֑
လမ်းပြ–လိမ့်မည်
H5148

לֶף וְסֶ֖
–နငှ့်ကောက်ကျစ်ခြင်း
H5558

ים בּוֹגְדִ֣
သစ္စာဖောက်–သောသူများ–၏
H0898

]ושדם[
[ဖျက်ဆီး]
H7701

ם׃( )יְשָׁדֵּֽ
ဖျက်ဆီး–လိမ့်မည်
H7703

ဖြောင့်သောသဘောသည် ဖြောင့်မတ်သော သူတုိ့ကုိပ့ဲပြင်တတ်၏။ ကောက်သောသဘောမူကား၊ လနွက်ျူးသောသူတုိ့ကုိ 

ဖျက်ဆီးတတ်၏။

לאֹ־4
မ–
H3808

יוֹעִי֣ל
အကျ ိုးပြု
H3276

ה֭וֹן
ဥစ္စာ
H1952

בְּי֣וֹם
–၌ရက်
H3117

עֶבְרָ֑ה
အမျက်–၏
H5678

ה וּצְ֝דָקָ֗
–နငှ့်ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6666

יל תַּצִּ֥
ကယ်လွှတ်–၏
H5337

וֶת׃ מִמָּֽ
–မှသေခြင်း
H4194

အမျက်ဒေါသထွက်သောကာလ၌ စည်းစိမ် ဥစ္စာသည် အကျ ိုးမပေးနိင်ု။ဖြောင့်မတ်ခြင်းပါရမီမူကား၊ သေခြင်းမှကယ်တင်တတ်၏။

ת5 צִדְקַ֣
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6666

תָּ֭מִים
တည်ကြည်–သော–သူ–၏
H8549

ר תְּיַשֵּׁ֣
ဖြောင့်စေ–၏
H3474

דַּרְכּ֑וֹ
လမ်း–ကုိ
H1870

וּבְ֝רִשְׁעָת֗וֹ
–နငှ့်–ထုိဆုိးသွမ်းခြင်း–၌
H7564

ל יִפֹּ֥
ပြိုလဲ–လိမ့်မည်
H5307

ׁע׃ רָשָֽ
ဆုိးသွမ်း–သော–သူ
H7563

ဖြောင့်မတ်ခြင်း ပါရမီသည်စံုလင်သောသူတုိ့ကုိ ပ့ဲပြင်တတ်၏။ မတရားသောသူမူကား၊ မိမိမတရားသော အမုှအားဖြင့် 

ဆံုးရံုှးတတ်၏။

ת6 צִדְקַ֣
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6666

יְשָׁ֭רִים
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H3477

תַּצִּילֵם֑
ကယ်လွှတ်–လိမ့်မည်
H5337

וּבְ֝הַוַּ֗ת
–နငှ့်–ထုိအလိဆုနဒ္–၌
H1942

ים בֹּגְדִ֥
သစ္စာဖောက်–သောသူများ–၏
H0898

דוּ׃ יִלָּכֵֽ
ဖမ်းမိ–လိမ့်မည်
H3920
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ဖြောင့်မတ်သော သူတုိ့၏ဖြောင့်မတ်သော သဘောသည် သူတုိ့ကုိကယ်တင်တတ်၏။ လနွက်ျူးသော သူတုိ့မူကား၊ မိမိတုိ့အဓမ္မ၌ 

ကျောမိ့တတ်ကြ၏။

בְּמ֤וֹת7
–၌သေခြင်း
H4194

אָדָ֣ם
လူ
H0120

שָׁע רָ֭
ဆုိးသွမ်း–သော
H7563

תֹּאבַד֣
ပျက်စီး–၏
H0006

תִּקְוָה֑
မျှော်လင့်ခြင်း

לֶת וְתוֹחֶ֖
–နငှ့်မျှော်လင့်ခြင်း
H8431

אוֹנִי֣ם
တနခုိ်း–၏
H0205

דָה׃ אָבָֽ
ပျက်စီး–၏
H0006

ဆုိးသောသူသည် သေသောအခါ မြော်လင့်ခြင်း ပျက်တတ်၏။ မတရားသောသူ၏တောင့်တခြင်းလည်း ပျက်တတ်၏။

צַדִּ֭יק8
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ
H6662

מִצָּרָ֣ה
–မှဆင်းရဲခြင်း

נֶחֱלָץ֑
ကယ်လွှတ်ခံရ–၏

א ֹ֖ וַיָּב
–နငှ့်ရောက်လာ–၏
H0935

ע רָשָׁ֣
ဆုိးသွမ်း–သော–သူ
H7563

יו׃ תַּחְתָּֽ
–ထုိအရာ–၌
H8478

ဖြောင့်မတ်သောသူသည် ဒက္ုခထဲက ထွက် မြောက်၍၊ သ့ူကုိယ်စား မတရားသောသူခံရ၏။

ה9 בְּפֶ֗
–၌ပါးစပ်
H6310

חָ֭נֵף
လျှ ို့ဝှက်–သော
H2611

יַשְׁחִ֣ת
ဖျက်ဆီး–၏
H7843

רֵעֵה֑וּ
–ထုိအိမ်နးီနား–ကုိ
H7453

עַת וּבְ֝דַ֗
–နငှ့်–၌အသိပညာ
H1847

ים צַדִּיקִ֥
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H6662

צוּ׃ יֵחָלֵֽ
ကယ်လွှတ်ခံရ–လိမ့်မည်

အဓမ္မလသူည် မိမိန ှတ်ုဖြင့် မိမိအိမ်နးီချင်းကုိ ဖျက်တတ်၏။ တရားသောသူမူကား၊ ပညာအတတ် အားဖြင့် အမုှလတ်ွတတ်၏။

בְּט֣וּב10
–၌ကောင်းခြင်း
H2898

צַדִּ֭יקִים
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H6662

תַּעֲלֹ֣ץ
ဝမ်းမြောက်–၏
H5970

קִרְיָה֑
မြို့
H7151

ד וּבַאֲבֹ֖
–နငှ့်–၌ပျက်စီးခြင်း
H0006

רְשָׁעִי֣ם
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

ה׃ רִנָּֽ
သီချင်းဆုိခြင်း
H7440

တရားသောသူသည် ကောင်းစားသောအခါ တမြို့လုံး ဝမ်းမြောက်ခြင်း ရိှ၏။ မတရားသောသူသည် ဆံုးရံုှးသောအခါမူကား၊ 

ကြွေးကြော်ခြင်းရိှ၏။

ת11 בְּבִרְכַּ֣
–၌ကောင်းချးီ
H1293

יְשָׁ֭רִים
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H3477

תָּר֣וּם
မြင့်–၏

רֶת קָ֑
မြို့
H7176

י וּבְפִ֥
–နငှ့်–၌ပါးစပ်
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

ס׃ תֵּהָרֵֽ
ဖျက်ဆီးခံရ–၏
H2040

တရားသောသူသည် ကောင်းကြီးပေးသော အားဖြင့် သူ၏နေရာမြို့သည် ချးီမြှောက်ခြင်းသ့ုိ၎င်း၊ မတရားသော သူ၏န ှတ်ုဖြင့် 

ဖြိုဖျက်ခြင်းသ့ုိ၎င်း ရောက် တတ်၏။

בָּז־12
မထီမ့ဲမြင်ပြု–သော
H0936

לְרֵעֵ֥הוּ
–သ့ုိအိမ်နးီနား–ကုိ
H7453

חֲסַר־
ချ ို့တဲ့–သော
H2638

לֵב֑
နလှုံးသား–၏

ישׁ וְאִ֖
–နငှ့်လူ
H0376

תְּבוּנ֣וֹת
နားလည်ခြင်း–၏
H8394

ישׁ׃ יַחֲרִֽ
တိတ်ဆိတ်–၏

ပညာမ့ဲသောသူသည် မိမိအိမ်နးီချင်းကုိ မထီမ့ဲမြင်ပြုတတ်၏။ ဉာဏ်ကောင်းသောသူမူကား၊ တိတ်ဆိတ်စွာ နေတတ်၏။
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הוֹלֵך13ְ֣
လျှောက်–သော
H1980

כִיל רָ֭
အတင်းအဖျင်း–
H7400

מְגַלֶּה־
ဖွင့်ပြ–
H1540

סּ֑וֹד
လျှ ို့ဝှက်ချက်
H5475

וְנֶאֱמַן־
–နငှ့်သစ္စာရိှ–သော
H0539

וּחַ ר֝֗
စိတ်ဝိညာဉ်
H7307

ה מְכַסֶּ֥
ဖံုးအပ်ု–၏
H3680

ר׃ דָבָֽ
အရာ
H1697

လည်၍စကားများစွာ ပြောတတ်သောသူသည် လျှ ို့ဝှက်အပ်သောအရာကုိ ဘော်ပြတတ်၏။ သစ္စာစောင့် သောသူမူကာ၊ 

ဝှက်ထားတတ်၏။

בְּאֵי֣ן14
–၌မ–
H0369

חְבֻּלוֹת תַּ֭
ဦးဆောင်ခြင်း
H8458

יִפָּל־
ပြိုလဲ–
H5307

עָם֑
လမူျ ိုး

ה וּתְ֝שׁוּעָ֗
–နငှ့်ကယ်တင်ခြင်း
H8668

ב בְּרֹ֣
–၌များစွာ
H7230

ץ׃ יוֹעֵֽ
အကြံပေး–သူ
H3289

အကြံပေးနိင်ုသော ဉာဏ်မရိှလျှင် ပြည်သားတုိ့ သည် ရံုှးတတ်၏။ အကြံပေးနိင်ုသောသူ အများရိှလျှင် မူကား၊ ဘေးလတ်ွတတ်၏။

רַע־15
ဆုိး–

יֵר֭וֹעַ
ခံရ–လိမ့်မည်

כִּי־
–ထုိအကြောင်း

עָרַ֣ב
အာမခံ–၏
H6148

זָר֑
သူစိမ်း

וְשֹׂנֵא֖
–နငှ့်မုနး်တီး–သော
H8130

תֹקְעִי֣ם
လက်ခုပ်တီး–သောသူများ
H8628

חַ׃ בּוֹטֵֽ
လုံခြုံ–၏
H0982

အကျွမ်းမဝင်သောသူ၏ အမုှ၌အာမခံသော သူသည် အလနွန်ာလိမ့်မည်။ လက်ဝါးချင်းရုိက်သော အမုှ ကုိ မုနး်သောသူမူကား၊ 

စုိးရိမ်စရာမရိှ။

שֶׁת־16 אֵֽ
မိနး်မ–
H0802

חֵ֭ן
ကျေးဇူး–၏
H2580

ךְ תִּתְמֹ֣
ရရိှ–၏
H8551

כָּב֑וֹד
ဂုဏ်
H3519

ים וְעָ֝רִיצִ֗
–နငှ့်အကြမ်းပတမ်း–သောသူများ
H6184

יִתְמְכוּ־
ရရိှ–
H8551

שֶׁר׃ עֹֽ
ကြွယ်ဝခြင်း
H6239

နစ်ှသက်ဘွယ်သောမိနး်မသည် ဂုဏ်အသရေ ကုိ၎င်း၊ ခွနအ်ားကြီးသော ယောက်ျားသည် စည်းစိမ်ကုိ ၎င်း ရတတ်၏။

גֹּמֵל17֣
ကျေးဇူးပြု–သော
H1580

נַפְ֭שׁוֹ
–ထုိအသက်ဝိညာဉ်–ကုိ
H5315

אִ֣ישׁ
လူ
H0376

חָסֶ֑ד
ကရုဏာ

וְעֹכֵ֥ר
–နငှ့်ညှဉ်းဆဲ–သော
H5916

אֵר֗וֹ שְׁ֝
–ထုိအသား–ကုိ
H7607

י׃ אַכְזָרִֽ
ရက်စက်–သော
H0394

သနားတတ်သောသူသည် မိမိကုိယ်၌ ကျေးဇူး ပြုတတ်၏။ ကြမ်းကြုတ်သောသူမူကား၊ မိမိကုိယ်ကုိပင် နေှာင့်ရှက်တတ်၏။

ע18 רָשָׁ֗
ဆုိးသွမ်း–သော–သူ
H7563

ה עֹשֶׂ֥
ပြု–၏

פְעֻלַּת־
အလပ်ု–
H6468

קֶר שָׁ֑
မုသား–၏
H8267

עַ וְזֹרֵ֥
–နငှ့်စုိက်ပျ ိုး–သော
H2232

ה דָקָ֗ צְ֝
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6666

כֶר שֶׂ֣
အခ
H7938

ת׃ אֱמֶֽ
သစ္စာ
H0571

မတရားသောသူပြုသော အမုှသည် အမြဲ မတည်တတ်။ ဖြောင့်မတ်ခြင်းတရားမျ ိုးစေ့ကုိ ကြဲသော သူမူကား၊ မြဲမြံသော 

အကျ ိုးကုိခံရလိမ့်မည်။

כֵּן־19
ဟတ်ုမှန–်သော

ה צְדָקָ֥
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6666

לְחַיִּ֑ים
–သ့ုိအသက်

ף וּמְרַדֵּ֖
–နငှ့်လိက်ုစား–သော
H7291

רָעָה֣
ဆုိးခြင်း

לְמוֹתֽוֹ׃
–သ့ုိ–ထုိသေခြင်း
H4194

ဖြောင့်မတ်ခြင်းတရားသည် အသက်ရှင်ခြင်းနငှ့် ဆုိင်သက့ဲသ့ုိ၊ ဒစုရုိက်ကုိလိက်ုရှာသောသူသည်လည်း၊ မိမိသေခြင်းတုိင်အောင် 

လိက်ုရှာတတ်၏။

https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7400.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/5475.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/8551.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/6184.htm
https://biblehub.com/hebrew/8551.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/1580.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5916.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/394.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6468.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7938.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm


תּוֹעֲבַת20֣
ရံွရှာဖွယ်
H8441

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

עִקְּשֵׁי־
ကောက်ကျစ်–သော
H6141

לֵב֑
နလှုံးသား

וּרְ֝צוֹנ֗וֹ
–နငှ့်–ထုိနစ်ှသက်ခြင်း–၏
H7522

ימֵי תְּמִ֣
တည်ကြည်–သော
H8549

רֶךְ׃ דָֽ
လမ်း
H1870

သဘောကောက်သောသူတုိ့ကုိ ထာဝရဘုရား သည် စက်ဆုပ်ရံွရှာတော်မူ၏။ ဖြောင့်သောလမ်းသ့ုိ လိက်ုသော သူတုိ့ကုိကား၊ 

နစ်ှသက်တော်မူ၏။

יָד21֣
လက်
H3027

לְיָ֭ד
–သ့ုိလက်
H3027

לאֹ־
မ–
H3808

יִנָּ֣קֶה
လတ်ွ–
H5352

ע רָּ֑
ဆုိး–သော

וְזֶרַ֖ע
–နငှ့်အမျ ိုးအနယ်ွ
H2233

ים צַדִּיקִ֣
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H6662

ט׃ נִמְלָֽ
လတ်ွမြောက်–၏
H4422

လဆုိူးတုိ့သည် အသင်းဖ့ဲွသော်လည်း၊ အပြစ် ဒဏ်နငှ့်မလတ်ွရကြ။ ဖြောင့်မတ်သောသူတုိ့၏ အမျ ိုး အန ွယ်ှမူကား လတ်ွရ၏။

נֶזֶ֣ם22
လက်စွပ်
H5141

זָהָ֭ב
ရှွေ–
H2091

בְּאַף֣
–၌နာှခေါင်း
H0639

חֲזִי֑ר
ဝက်–၏
H2386

ה אִשָּׁ֥
မိနး်မ
H0802

ה יָפָ֝֗
လှပ–သော
H3303

וְסָרַ֣ת
–နငှ့်ကင်းမ့ဲ–သော
H5493

עַם׃ טָֽ
ဆင်ခြင်တံုတရားခြင်း
H2940

သမ္မာသတိမရိှ၊ အဆင်းလှသော မိနး်မသည် ဝက်မနာှခေါင်းဖျား၌တပ်သော ရှွေတနဆ်ာနငှ့်တူ၏။

תַּאֲוַת23֣
ဆနဒ္
H8378

ים צַדִּיקִ֣
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H6662

אַךְ־
သာလျှင်–
H0389

ט֑וֹב
ကောင်း

תִּקְוַת֖
မျှော်လင့်ခြင်း

רְשָׁעִי֣ם
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

ה׃ עֶבְרָֽ
အမျက်
H5678

ဖြောင့်မတ်သောသူသည် မြတ်သောအရာကုိ သာတောင့်တတတ်၏။ မတရားသောသူမြော်လင့်သော အရာမူကား၊ ဒေါသအမျက်နငှ့် 

ဆုိင်သတည်း။

יֵש24ׁ֣
ရိှ–၏
H3426

מְפַ֭זֵּר
ဖြန ့ဝ်ေ–သော
H6340

ף וְנוֹסָ֥
–နငှ့်တုိးပွား–၏
H3254

ע֑וֹד
ထပ်မံ
H5750

ךְ וְחוֹשֵׂ֥
–နငှ့်ထိနး်ချုပ်–သော
H2820

שֶׁר יֹּ֗ מִ֝
–မှမှနက်နခ်ြင်း
H3476

אַךְ־
သာလျှင်–
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
–သ့ုိဆင်းရဲခြင်း
H4270

စွန ့က်ြဲသော်လည်း ဥစ္စာတုိးပွါး တတ်သော သူရိှ၏။ အထောက်မတနစု်သိမ်း၍ ဆင်းရဲခြင်းသ့ုိ ရောက်တတ်သော သူလည်းရိှ၏။

נֶֽפֶשׁ־25
အသက်ဝိညာဉ်–
H5315

בְּרָכָ֥ה
ကောင်းချးီ–၏
H1293

ן תְדֻשָּׁ֑
ဝဖြိုး–လိမ့်မည်
H1878

וּמַ֝רְוֶ֗ה
–နငှ့်ရေလောင်း–သော
H7301

גַּם־
လည်း–
H1571

ה֥וּא
သူ
H1931

א׃ יוֹרֶֽ
ရေလောင်းခံရ–လိမ့်မည်

စွန ့က်ြဲတတ်သောသူသည် ကြွယ်ဝလိမ့်မည်။ သူတပါးကုိ ရေလောင်းသော သူသည် ကုိယ်တုိင် ရေလောင်းခြင်း အကျ ိုး ကုိ 

ခံရလိမ့်မည်။

נֵֽע26ַ מֹ֣
ချနထ်ား–သော
H4513

בָּ֭ר
ဆနစ်ပါး

יִקְּבֻה֣וּ
ကျနိခံ်ရ–၏

לְא֑וֹם
–သ့ုိလမူျ ိုး
H3816

ה וּבְ֝רָכָ֗
–နငှ့်ကောင်းချးီ
H1293

אשׁ ֹ֣ לְר
–သ့ုိဦးခေါင်း

יר׃ מַשְׁבִּֽ
ရောင်းချ–သော–သူ
H7666

စပါးကုိသုိထားသော သူသည် လမူျားကျနိဆဲ် ခြင်းကုိ ခံရလိမ့်မည်။ ရောင်းချသောသူ၏ခေါင်း၌မူကား၊ 

ကောင်းကြီးမင်္ဂလာရိှလိမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2386.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/2940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/6340.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3476.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/1878.htm
https://biblehub.com/hebrew/7301.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/7666.htm


ר27 חֵֽ שֹׁ֣
ကြိုးစား–သော
H7836

ט֭וֹב
ကောင်း

שׁ יְבַקֵּ֣
ရှာ–၏
H1245

רָצ֑וֹן
ကျေးဇူး
H7522

שׁ וְדֹרֵ֖
–နငှ့်ရှာ–သော
H1875

רָעָה֣
ဆုိးခြင်း

נּוּ׃ תְבוֹאֶֽ
ရောက်လာ–လိမ့်မည်
H0935

ကောင်းသောအရာကုိကြိုးစား၍ ရှာသော သူသည် ကျေးဇူးကုိ ခံရလိမ့်မည်။ သ့ူအကျ ိုးကုိဖျက်ခြင်းငှါ ရှာကြံသောသူမူကား၊ 

ကုိယ်အကျ ိုးပျက်ခြင်းရိှလိမ့်မည်။

בּוֹטֵח28ַ֣
ယံုကြည်–သော
H0982

עָשְׁרוֹ בְּ֭
–၌ကြွယ်ဝခြင်း–ကုိ
H6239

ה֣וּא
သူ
H1931

ל יִפֹּ֑
ပြိုလဲ–လိမ့်မည်
H5307

ה וְכֶ֝עָלֶ֗
–နငှ့်–က့ဲသ့ုိအရွက်
H5929

ים צַדִּיקִ֥
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ
H6662

חוּ׃ יִפְרָֽ
ပွင့်လနး်–လိမ့်မည်

မိမိစည်းစိမ်ကုိ ကုိးစားသောသူသည် ရံုှးလိမ့် မည်။ ဖြောင့်မတ်သော သူမူကား၊ သစ်ခက်က့ဲသ့ုိ စိမ်း လနး်လိမ့်မည်။

עוֹכֵר29֣
ညှဉ်းဆဲ–သော
H5916

בֵּ֭יתוֹ
–ထုိအိမ်–ကုိ

יִנְחַל־
အမွေခံ–
H5157

ר֑וּחַ
လေ
H7307

וְעֶ֥בֶד
–နငှ့်ကျွန်
H5650

יל וִ֗ אֱ֝
မုိက်မဲ–သော–သူ
H0191

לַחֲכַם־
–သ့ုိပညာရိှ–သော
H2450

ב׃ לֵֽ
နလှုံးသား

မိမိအိမ်ကုိနေှာင့်ရှက်သော သူသည် လေကုိ အမွေခံရလိမ့်မည်။ မုိက်သောသူသည်လည်း၊ လိမ္မာသော သူထံ၌ ကျွနခံ်ရလိမ့်မည်။

רִי־30 פְּֽ
အသီး–
H6529

צַדִּ֭יק
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ–၏
H6662

עֵץ֣
သစ်ပင်
H6086

חַיִּ֑ים
အသက်–၏

חַ וְלֹקֵ֖
–နငှ့်ရယူ–သော
H3947

נְפָשׂ֣וֹת  
အသက်ဝိညာဉ်များ
H5315

ם׃ חָכָֽ
ပညာရိှ
H2450

ဖြောင့်မတ်သောသူ သီးသော အသီးသည် အသက်ပင်အသီးဖြစ်၏။ သူတပါးတုိ့၏ စိတ်ဝိညာဉ်ကုိ ရသောသူသည်လည်း 

ပညာရိှဖြစ်၏။

הֵן31֣
ကြည့်
H2005

צַדִּ֭יק
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ
H6662

בָּאָרֶ֣ץ
–၌မြေ–ပေါ ်
H0776

ם יְשֻׁלָּ֑
အပြစ်ဒဏ်ခံ–လိမ့်မည်

ף אַ֝֗
ထ့ုိထက်
H0637

י־ כִּֽ
–ထုိအကြောင်း

ע רָשָׁ֥
ဆုိးသွမ်း–သော–သူ
H7563

א׃ וְחוֹטֵֽ
–နငှ့်အပြစ်သား
H2398

ဖြောင့်မတ်သောသူသော်လည်း မြေကြီးပေါမှ်ာ အပြစ်ဒဏ်ကုိ ခံရ၏။ မတရားသောသူနငှ့် အပြစ် ထင်ရှားသောသူကုိမူကား၊ 

အဘယ်ဆုိဘွယ်ရာ ရိှသနည်း။

https://biblehub.com/hebrew/7836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5929.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/5916.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm

